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21 pazdziernika 2022
Reportaz Artura Gruszeckiego z roku 1890 z emigracji Polakéw
do Brazylii. Pisownia oryginalna z tamtej epoki.

W drodze

Wyjezdzamy z Bremerhaven na petne morze. Po niebie przewalajg
sie szare 1 ciemne chmury, pedzone wiatrem zachodnio-
pétnocnym, ktéry kiedy niekiedy siecze zimnym, jesiennym
deszczem. Wielkie fale uderzajg o siebie z gtuchym toskotem,
wyrzucajac biata piane. Okret, niedostatecznie wytadowany,
zaczyna tancowa¢, a wsréd szumu morza, poswistu wiatru,
nieustannego huku fal, warczenia machiny parowej rozlega sie
gwizdawka oficera i marynarze, staniajac sie na wszystkie
strony, $pieszg po rozkazy.

Na poktadzie pusto, ciemno; czasem bryznie fala, okret sie
zakotysze, wiatr z deszczem zagra na wyciagnietych 1linach
masztu i znéw szum, zajadte uderzenia o okret i huczgce zapasy
z nawrotami fal. Stuzbisty steward, chociaz pasazerowie siedzg
po kajutach, dzwoni zawziecie znak podawania obiadu, ktéry
zaczyna sie milczeniem, a z jadgcych parowcem siedzi przy
stole sze$ciu gosci. Kapitan niski, krepy kreci szpakowatg
brode, patrzy po pustych krzestach i méwi z gtosSnym Smiechem:

— Dopiero siedem, a juz chorzy; co bedzie dalej?

W odpowiedzi $miejg sie z tego dowcipu, jak przystato na
podwtadnych, starszy mechanik okretowy i doktor, elegancki,
tadnie ubrany blondyn.

— Co znaczy siedem? — pyta maty, powazny Niemiec, nauczyciel z
San Paulo w Brazylii.

— Siedem!? — $mieje sie wesotlo kapitan. — To cyfra, potem
idzie osiem.. dziewieC..
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— Nastepuje — dodaje maty profesor — dziesiedé, jedenascie,
dwanascie, trzy..

— Dosy¢! — przerywa mechanik. — Przekroczylis$my granice.

Po chwili dowiadujemy sie, ze w czasach, gdy zaglowce panowaty
na morzu, 1istniato obliczenie sity wiatru w cyfrach,
zastosowanych do stopniowego usuwania zagli. Cyfra siedem
oznacza wiatr ,twardy”, osiem ,burzliwie”, dziewiec¢ ,burza”,
dziesie¢ ,mocna burza”, jedenascie ,twarda burza”, dwanascie
,orkan” i zwija sie wszystkie zagle.

Nad ranem wiatr silniejszy, morze, jak okiem siegng¢, batwani
sie, tryskajac biata piane przestaniajgcg widnokrag; chwilami
zdaje sie, ze gdzie$ tam na niebosktonie bieleje wielkie
miasto, ktdére, zaledwie dojrzane, znika sprzed oczu. Ptyniemy
gtebokim wawozem i tuz, tuz ruchome Sciany maja nas nakryc,
gdy okret gwattownym ruchem wspina sie na grzbiet
nadbiegajgcego batwana, jakas$s chwile kotysze sie, wpada w gtgb
dziobem, a Sruba okretowa huczy ze zgrzytem i Swistem w
powietrzu.

— Panie, ile mamy? — pyta oficera podrézny zaniepokojony.
— Osiem, a moze bedzie dziewie¢ — odpowiada, $Spieszgc dalej.

Osiem trwa, okret pod naporem rozhukanych fal jeczy, piszczy,
trzeszczy, wyczuwa sie uginanie wigzan, jakies gtuche trzaski
w gtebi okretu, ktdéry to ktadzie sie bokiem, to wspina sie w
gére lub pada w gtagb. W sali jadalnej dzwieczag szklanki i
talerze, a przy drugim $niadaniu mimo przegrdédek i 1linii na
stole przewracajg sie butelki i szklanki, zsuwajg sie talerze,
ku rozweseleniu siedzgcych. Rozmowa pod wptywem burzliwej
pogody obraca sie tylko okoto wypadkéw nieszczesliwych w
czasie burz morskich. Kapitan razem z mechanikiem i starszym
oficerem przesadzajg sie w opisach przygdéd na roéznych morzach
pod réznymi strefami. Tam ztamany maszt pogruchotat ludzi,
owdzie pekniecie Sruby zabito maszyniste i przedziurawito
okret lub nabiegty batwan zmidétt ludzi i rzeczy z poktadu; a



prawdopodobnie nie przez ztosliwo$¢, lecz z poczucia obowigzku
stuzbowego zapytuje kapitan:

— Czytaliscie, panowie, przepisy ratunkowe? — i wskazuje
wywieszone za szktem rozporzadzenia.

Zaczyna by¢ duszno w sali, moze nie tyle z powodu zamkniecia
wszystkich okien, ile tej rozmowy.

Morze w swym gniewie jest wspaniate, wre szalonym zyciem i
ruchem; wznoszg sie to czarne, to Sniezne wzgdrza, olbrzymie
fale toczg walke zapasniczg na smieré¢, ttukg o siebie, walg,
gruchocza, przewalajg sie, zwyciezaja, ging, zmartwychwstajg 1
ma sie wrazenie, ze ta walka toczy sie pomiedzy zyjacymi 1
czujgcymi potegami, ze to nie ptyn, nie woda, lecz co$
twardego, gietkiego, silnego, a cigg*o$¢ tego szalonego ruchu
wywotuje wrazenie czego$ trwatego, odwiecznego, nigdy sie
niekofAczacego.

Mimo tej walki na morzu, huku, trzasku, *omotu fal
rozbijanych, pogwizdywania przeciggtego 1lin okretowych,
przechylania sie, wznoszenia 1 opadania okretu, nie ma sie
wrazenia strachu, obawy, przerazenia 1 po chwilowym
rozdraznieniu nastepuje apatyczna rezygnacja, poczucie
zupetnej bezsilnosci wobec ogromu sit* morza, i patrzy sie
spokojnie z pewnym zaciekawieniem to na wysitki nadmierne
okretu, to na sSlepa ws$ciektos¢ wzburzonych toni.

A emigranci?

Po schodach czarnych, osliztych wchodzi sie do ciemnawej
przestrzeni, osSwietlonej trzema okrggtymi oknami, zamknietymi
z powodu burzy.

To trzecia klasa, zwana Zwischendeck. Z prawej i lewej strony
wznoszg sie rusztowania ze sztab zelaznych, podzielone na
cztery dolne i cztery gérne t6zka. Na siennikach, pod kocami,
lezg emigranci. Jest tu mroczno, duszno, brudno, choruja
wszyscy, mezczyzni klng, kobiety jeczg, dzieci ptacza, a dwaj



stewardzi, przeznaczeni do ustugi, rozmawiajg przy schodach
spokojnie, jak gdyby nie styszeli i nie widzieli chorujgcych.

Po dwéch dniach morze zaczyna sie uspokajaé¢, zawijamy do
Antwerpii, dla nabrania %tadunku i pasazeréw.

W podrézy z Antwerpii na Atlantyk pogoda sprzyja, zaroito sie
tez na poktadzie w tyle okretu. Kobiety blade, zmeczone,
nieustannie nachodza doktora, zgdajac natarczywie $rodka na
mdtosci i bdél gtowy: ,bo cata choroba jest z tego jedzenia na
okrecie, ani to chleba (zytniego), ani kwasu, pozal sie Boze
takiej strawy”, narzekajg na rézne tony, przypatrujgc sie w
przerwach skalistym wysepkom Holandii, biato-kredowym brzegom
Anglii z wyniostym Doverem 1 zielonym wybrzezom Francji.
Pomiedzy starszymi emigrantami rej wodzi Piotr Stefanski z
Galicji, uczestnik gorgczki emigracyjnej w roku 1895, ktéry
wréciwszy z Brazylii, po trzech latach pobytu w kraju jedzie
znéw do Parany. Chtop wysoki, silny, rozprawia duzo o
Brazylii, objasnia, radzi, ttumaczy i trzyma sie kompanii
szewca Matowskiego, ktérego kosztem jedzie, obiecawszy za te
cene potowe swego gruntu w Paranie.

— I wréciliscie do Galicji swoim kosztem? Sami?

— Ee, to dtuga historia. Mdéwi mi méj kmotr spod Przemys$la,
tam, w Brazylii, ze zarobit w Bremie 800 guldendw..

— Tak duzo? I jakim sposobem?

— Zarobit lekko, bo to Karesch i1 Stotzky, a takze Missler,
ptacili za kazdego cztowieka po piec papierkéow. Co ktory chtop
przyjechat od niego niby od mego kmotra, do Bremy, liczyto sie
kmotrowi piec papierkdéw. Skusito i mnie, zostawi*em zone na
gruncie i przyjechalismy we dwéch z Brazylii do Bremy, no i do
Galicji po ludzi; mnie znajg, zem nie oszukaniec, i zebratem
ludzi..

Wzdycha i smutnie kiwa gtowq.



— C6z dalej? PrzywieZzliscie?

— Iii, nie! Zwiedzia* sie o mnie starosta, a ze wyszedt
rozkaz, aby nie puszcza¢ ludzi do Brazylii.. to i biedowatem do
tej pory.

— A zona? Dzieci?

— Pisata mu zona — dodaje z usSmiechem przystuchujgcy sie szewc
Matowski — Zze kiedy nie szanowat, co mu Bdg dat w Brazylii,
niech sobie sam radzi.

W ciggu podrézy opowiedziat dalsze szczegdéty umowy ze
wzmiankowanymi agentami. Ptacono dostawcom, czy naganiaczom,
po pie¢ guldendw za kazda dorosta osobe, wywozono ich podobno
do Ameryki, ale on tego dobrze nie wie dokad. By¢ moze, iz owi
meczennicy z Haiti i inni, po plantacjach cierpigcy, sa owi
optaceni przez agentdéw chtopi, gdyz niesSwiadomi nazw
miejscowo$ci, warunkdéw, pojmujgcy Ameryke jako kraj za morzem
mogli by¢ kontraktowani, wywozeni i zaprzedawani plantatorom
tak niemieckim, jak i obcym. I ten ohydny handel ludZmi trwa
po dzis dzien na tych samych warunkach, nie tylko w Bremie,
lecz i w Hamburgu, zostaje pod opieka rzadu i senatéw wolnych
miast!

Na pytania, kto i co ich sktonito do emigracji, odpowiadajg
ogélnikowo, narzekaja na podatki, lichwe, ucisk, a ci z miast
i miasteczek dodajg w dumnym samopoczuciu: ,Juz my wiemy,
dlaczego jedziemy!” i patrza porozumiewawczo na siebie.

Minelismy Zatoke Biskajskg.

Jak daleko siegng¢ okiem, wokoto ciemnobtekitne fale
Atlantyku, czasem gdzie$ w oddali przemknie biaty zaglowiec,
zaczernieje parowiec z ditugg smugg dymu, nadbiegta chmura
odbije sie na ruchliwej powierzchni morza, zaznaczy sie
ciemnym pasem wsréd biyskotliwych fal w stohAcu, zaigraja
delfiny lub przefrung ryby latajgce; a zreszta spokdj na
bezmiarze przepieknych wéd, dogrzewajace stonice, btekit nieba



i niestrudzony okret, pedzony na odlegty, bezkresny Zachdd.

Emigranci dniujg 1 nocujg na poktadzie, zwierzajag sie z
przesztosci, a najczed$ciej méwiag z zapatem o promiennej
przysztosci.

Byta potudniowa godzina, promienie stoneczne odbijaty sie
Swietlano od lekkich, niebieskich fal, poruszanych chtodzgcym
wiatrem z Afryki. Pod rozpietym ptdétnem ujrzatem skupiong
gromadke emigrantéw; podszedtem blizej.. Jeden z mtodych czytat
o prawach i przywilejach emigrantéw do Brazylii, o nadaniu
obowigzkowym ziemi razem z domem 1 narzedziami.. Drugi,
przerywajgc poprzednikowi, czyta gtosniej o diamentach,
zXtocie, srebrze i miedzi w Paranie.. Nie znajgc stosunkow
Brazylii i Parany, wierzgc w prawdoméwnos¢ podréznika, ktdrego
ksigzke Opis stanu Parany emigranci wtasnie czytali, tylko z
pewng niesmiatoscig przestrzegatem emigrantdéw przed zbytkiem
stodkich nadziei..

Ci jednak wszelkie przestrogi i lekkie watpliwosci uwazali
jako osobistg obraze, zzymali sie, méwigc z drwinami:

— Pan nie byt w Brazylii, prawda? A ten pan byt i widziat,
wiec kto ma racjeg, on czy pan?

To ich obrazanie sie na uwagi krytyczne tatwo zrozumieé, kazde
bowiem przebudzenie z rozkoszy jest przeciez cierpieniem, a
nikt nie chce cierpied.

— A nie teskno wam, matko, po cdérce?

— Zle jej tam z mezem nie jest, a jak tylko sie rozwiem i
rozejrze, posle pienigdze, to i zaraz przyjada — odpowiada,
petna wiary w szcze$liwg przysztosc.

Po kraju, po swoich pozostatych nikt nie p*acze, nie teskni,
nie wspomina.. Zyjg i oddychaja jasng przysztoséciag. W Brazylii
widzg zbawienie, szczesScie, bogactwo. Jedni marzg o brytach
ztota i wielkich diamentach: ,bo to za jeden kamien mozna mied



krocie”, starsi prawig o ziemi z lasem, kobiety o dostatkach i
wygodach...

Jedziemy dalej wsSrod nieustannej pogody. Okret zawija do Wysp
Kanaryjskich; bieli sie $niegiem szczyt Teneryfy, zielenig sie
wybrzeza 1 zajezdzamy do Portu Las Palmas, miasta na wyspie
Gran Canaria. Tylko zbyt wysoka cena 1dédki odstrasza
emigrantéw, a sg juz stesknieni do ziemi. 0d licznych
przekupniéw nadbiegtych na okret kupuja za tanie pieniagdze
owoce 1 papierosy, a w podziw wprawiajg ich chtopaki nurkujacy
za kazdg moneta. Samo miasto, przewaznie z parterowymi domami
1 z okiennicami szczelnie zamknietymi, brudne, krzykliwe,
handlowe, robi niemite wrazenie, ktdrego nie zaciera dos¢
obszerny koscidét z XVII w., gdzie chwalg sie z posiadania
Spiewnika liturgicznego na pergaminie z tadnymi inicjatami.

Blizej réwnika upaty sa nieznosne, duszno w kajucie, w sali;
zaden wietrzyk nie porusza 1$nigcej w stoncu tafli morza,
ktédre zdaje sie, ze usneto i zaledwie dostrzegalnie podnosi
sie drobng falg, aby zndéw usnaé. Gorgco trwa i w dzien, i w
nocy; grzejg rozpieczone Sciany okretu, podtoga na poktadzie,
rury, wentylatory, wszystko, a powtarzajgca sie rada
nauczyciela z San Paulo: ,Kommen Sie auf Bord ein wenig frisch
Luft schnappen!” wywotuje $miechy i zarty catego towarzystwa,
raczgcego sie lichym winem renskim, podawanym jednak z lodem.
Woda w morzu ma 20° ciepta, a w wannie kapielowej dochodzi do
30°, zamiast odswiezy¢ ostabia i przy wyjsciu ma sie wrazenie,
ze z waru weszto sie w ukrop. Pot Scieka kroplami, kazdy wtos
mokry, cate ciato oslizte, gorgce, niemite. Korzystajgc z
braku pan jadacych, chodzimy mozliwie 1lekko wubrani.
Zaprzestano wszelkich gier, pétmiski niemal nietkniete schodza
ze stotu; wszystkich pali pragnienie.

U emigrantow narzekania na goraco, nudy, brak zajecia; kobiety
wymyslajg sobie rézne dolegliwosci, nachodzg doktora, byle
mie¢ rozmaitos¢, rozrywke. Tylko Portugalczycy, ktérzy wsiedli
w Las Palmas, weseli sa, a ich towarzyszki wieczorami tanczag i
Spiewajg. Nasi w zabawie nie biorg udziatu; zmeczeni, znekani



gorgcem, ozywiajg sie wieczorami to fosforescencjg morza, to
zndw spogladajg na niebo, zdziwieni zniknieciem NiedZwiedzicy
i zjawieniem sie Krzyza Potudniowego, ktéry ani tak pieknie,
ani tak jasno nie Swieci, jak nasz Wéz.

Za réwnikiem zaczyna wia¢ wiatr chtodny; ozywili sie wszyscy,
poweseleli, i zndow rozmowy, dopytywania sie, tesknota do
Brazylii.

— A kiedy? Czy daleko? Moze jutro?

Miato sie ku zachodowi; stonce, ktére na morzu przy pogodzie
zapada jak czerwono zarzgca sie kula, bez blaskéw i promieni,
dzis schowa*o sie za chmury na kresach widnokregu i rozpoczeta
sie cudowna gra Swiatta, wszystkie odcienie barwy czerwonej,
od jaskrawopurpurowej do ciemnoamarantowej, zabarwity zachdd,
poprzedzielane szerokimi pasami seledynowymi.. Sposrdéd tych
blaskéw, barw, sSwiatet, zarysowaty sie zygzakowate, fioletowe
szczyty gor..

— Brazylia!

Stowo to powtarzali ze drzeniem rozkosznej nadziei wszyscy
emigranci, matki podnosity dzieci, mtodzi stali jak
zaczarowani, bo oto przed nimi kraj ztota, szczescia,
rozkoszy..

— Brazylia!!!

Ciag dalszy nastapi
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